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16:00	 Ponencia
	 Xosé Bolado • ALLA

	 Al ritmu de los díes de la vida propia.  
	 Una mirada circunstancial sobre poesía nueva
16:45	 Alderique

17:00	 Comunicaciones 
	 Xosé Ramón Iglesias Cueva 
	 El modernismu na lliteratura asturiana

17:15	 David Guardado
	 Había un conde n’Asturies: asturianos na lliteratura 	
	 baxomedieval francesa

17:30	 Andrés Martínez Vega
	 Los pecheros asturianos a fines de la Edad Media.  
	 Una referencia en la pobla de Siero

17:45	 Raquel Cuétara
	 Cuadernu de notes d’un notariu de San Pedru de Teberga
18:00	 Alderique

18:15	 Posa

18:30	 Comunicaciones 
	 Xuan Santori Vázquez 
	 Determín de comportamientos xeneracionales  
	 nel Surdimientu a la lluz de pruebes paramétriques  
	 pal contraste de variables

18:45	 Pablo Suárez García
	 La torna de la obra poética d’Ausiàs March al asturianu

19:00	 Pablo Rodríguez Medina
	 Les llechares: una aproximación a la primera poética  
	 de Rubén d’Areñes
19:15	 Alderique

19:30	 Ponencia
	 Beatriz Hernán-Gómez Prieto   
	 Universidá degli Studi de Milán

	 Pepín de Pría y sus apostillas al Vocabulario de Rato  
	 y Hevia. Más apuntes para su Diccionario perdido

16:00	 Ponencia
	 Myriam Benarroch   
	 ATILF/CNRS & Universidá de París - La Sorbonne

	 La especificidad del asturiano vista a través del 
	 DÉRom (Dictionnaire Étymologique Roman)
16:45	 Alderique

17:00	 Comunicaciones 
	 Xosé Lluis García Arias
	 Dellos anglicismos nel dominiu llingüísticu ástur

17:15	 Xulio Llaneza Fernández
	 La hidrotoponimia nel valle de Santa Bárbola

17:30	 Xuan Xosé Lajo
	 Los pronomes personales en Senabria:  
	 formes y emplegos

17:45	 Clara E. Prieto Entrialgo
	 PER, POR y PARA nel asturianu medieval:  
	 Guía PA nun se PERder
18:00	 Alderique

18:15	 Posa

18:30	 Ponencia 
	 Anne-Marie Chabrolle-Cerretini  
	 ATILF/CNRS & Universidá de Lorraine

	 La lengua asturiana en los textos lingüísticos  
	 y diccionarios francófonos
19:15	 Alderique

19:30	 Ponencia
	 Michael Metzeltin • Universidá de Viena

	 L’asturianu ente les llingües romániques

|	 PIESLLE

12:00	 Entamu

12:15	 Presentación de les revistes
	 Lletres Asturianes 109  • Edición dixital

	 Ciencies. Cartafueyos Asturianos de Ciencia  y Teunoloxía 3		
	 Revista dixital. Academia de la Llingua Asturiana  & Universidá d’Uviéu

13:00 	 Ponencia
	 Steven Dworkin • Universidá de Michigan

	 Estabilidad y continuidad léxica en el hispano-romance

16:00	 Ponencia
	 Amado Alarcón Alarcón • Universidá Rovira i Virgili

	 Nuevas perspectivas en sociología del lenguaje  
	 y lenguas minoritarias
16:45 	 Alderique

17:00	 Comunicaciones 
	 Nicolás Bartolomé Pérez 
	 Una cuestión de terminoloxía xurídica asturiana:  
	 l’usu del sustantivu conceyu

17:15	 Iris Díaz Trancho
	 Tratamientu del monollingüismu asturianu  
	 nel currículu d’Asturies

17:30	 Inaciu Galán y González
	 L’asturianu y les nueves teunoloxíes:  
	 datos d’una encuesta d’usos llingüísticos

17:45	 Próspero Morán López
	 La comunicación audiovisual y multimedia en llingua 		
	 asturiana: averamientu históricu a una oportunidá perdida

18:00	 Marta Mori d’Arriba & María Prieto Grande
	 Percepciones y conciencia del asturianu en dellos  
	 estudiantes d’español pa estranxeros de la Universidá d’Uviéu
18:15	 Alderique

18:30	 Posa

18:45	 Ponencia
	 Moisés Selfa Sastre • Universidá de Lleida

	 Lengua y escuela. Un modelo de enseñanza  
	 como garantía de los derechos lingüísticos
19:30	 Alderique

19:45	 Ponencia
	 Isabel Hevia Artime • Universidá d’Uviéu

	 Valor cultural y educativu de la llingua asturiana
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